
Haut-lieu de la Résistance choisi comme terrain de parachutage par les Alliés, le Plateau 
des Glières abrita en février et mars 1944 plus de 460 maquisards chargés de réceptionner 
les armes destinées à l’ensemble de la résistance haut-savoyarde. Site Natura 2000 
depuis 2006, véritable poche de bio-diversité où les activités humaines (agriculture, 
tourisme...) restent très présentes. De nombreux sentiers de randonnée parcourent le 
plateau. En hiver, il devient un domaine nordique et un lieu emblématique du ski de fond 
en Haute-Savoie, offrant un terrain de qualité, vaste et étendu.

The Plateau des Glières was chosen by the Allies as a parachuting site and in February 
and March 1944, it was home to more than 460 maquisards who were responsible for 
receiving weapons for the entire Haute-Savoie resistance. A Natura 2000 site since 2006, 
it is a real pocket of biodiversity where human activities (agriculture, tourism, etc.) are 
still very present. Numerous hiking trails cross the plateau. In winter it becomes a Nordic 
domain and an emblematic place for cross-country skiing in Haute-Savoie, offering a vast 
and extensive quality terrain.

Impossible pour vous de passer à côté ! Cette montagne dont le sommet culmine à 1863 m,
trône au-dessus de la Vallée de l’Arve. Sa forme bien particulière en cône peut vous 
faire penser à un volcan selon l’angle de vue. Son ascension, un classique de la région 
d’un niveau de difficulté moyen, permet de découvrir un panorama exceptionnel à 360° 
offrant une vue sur le Jura, le lac Léman, le Massif du Mont Blanc, les chaînes du Bargy, 
des Aravis, du Chablais et le Salève. Une randonnée à tester sans aucune hésitation.

Impossible for you to miss it ! This mountain whose summit culminates at 1863 m, is 
enthroned above the Arve Valley. Its very particular cone shape can make you think of a 
volcano depending on the angle of view. Its ascent, a classic of the region with a medium 
level of difficulty, allows you to discover an exceptional 360° panorama offering a view on 
the Jura, the Geneva lake, the Mont Blanc massif, the Bargy, Aravis, Chablais and Salève 
ranges. A hike to try without any hesitation.

FAUCIGNY-GLIÈRES TOURISME

23 Rue Pertuiset - 74130 Bonneville
+33 (0)4 50 97 38 37
info@tourisme-faucigny-glieres.fr
www.tourisme-faucigny-glieres.fr

Horaires d’ouverture : 
Lundi : 14h00-18h30
Mardi au vendredi : 9h30-12h30 / 14h00-18h30
Samedi :  10h00-12h00 / 13h30-16h30
Fermé les jours fériés / Closed on public holidays

L’AOC vin d’Ayze est cultivé au pied du Môle sur les communes d’Ayze, Bonneville et Marignier. 
La superficie des vignes en production est de 21 hectares. L’Ayze est vinifié en mousseux, un 
vin noble et pétillant avec un parfum original rafraîchissant ! C’est aussi un vin tranquille, vin 
de Savoie traditionnel mais toujours avec cette typicité apportée par le Gringet. Récompensé 
de plusieurs médailles, en 1971 il obtient le VDQS (Vin Délimité de Qualité Supérieur). Deux 
ans plus tard, le vin d’Ayze est classé en AOC « Vin de Savoie Cru Ayze ». Aujourd’hui certains 
vignerons développent ce cépage en biodynamie. Caves à visiter sur demande.

The AOC Ayze wine is grown at the foot of the Môle in the communes of Ayze, Bonneville 
and Marignier. The surface area of the vines in production is 21 hectares. Ayze is vinified 
as a sparkling wine, a noble and sparkling wine with a refreshing original flavor! It is also 
a still wine, a traditional Savoy wine but still with the typicality brought by the Gringet. 
Awarded several medals, in 1971 it obtained the VDQS (Vin Délimité de Qualité Supérieur) 
two years later, the wine of Ayze is classified as AOC «Vin de Savoie Cru Ayze». Today, some 
winegrowers develop this grape variety in biodynamics. Wine cellars to visit on demand.

Situé sur la commune de Glières-Val-de-Borne, le lac de Lessy bénéficie d’une nature 
préservée au milieu des alpages. À 1733 mètres d’altitude c’est un lac de montagne 
accessible uniquement par des sentiers de randonnée. Il est niché dans une combe de 
mi-verdure, mi-éboulis et encerclé par le Jallouvre culminant à 2408m, l’Aiguille Verte 
culminant à 2045m et le Buclon à 2072m. Ce lac fait le bonheur des randonneurs mais 
aussi des pêcheurs ! Le lac de Lessy s’est vu attribuer la Marianne d’or de l’environnement. 
Une randonnée emblématique !

Located in the commune of Glières-Val-de-Borne, the lake of Lessy benefits from a 
preserved nature in the middle of the mountain pastures. At 1733 meters of altitude, it 
is a mountain lake accessible only by hiking trails. It is nestled in a valley of half greenery, 
half scree and surrounded by the Jallouvre culminating at 2408m, the Aiguille Verte 
culminating at 2045m and the Buclon at 2072m. This lake makes the happiness of the 
hikers but also of the fishermen ! The lake of Lessy was awarded the Marianne d’or de 
l’environnement. An emblematic hike!

L’église abbatiale Notre-Dame-de-Tous-les-Saints possède de nombreux éléments 
mobiliers et objets d’art sacré, protégés au titre des monuments historiques : peintures en 
trompe-l’œil, retable baroque, retables latéraux, stalles gothiques et magnifiques pièces 
médiévales. Partez à la découverte de celle qui fut la puissante Abbaye d’Entremont lors 
des visites guidées organisées dans l’année. Ne manquez pas le Musée du Moyen Age 
attenant, une visite complémentaire et fort intéressante !

The abbey church of Notre-Dame-de-Tous-les-Saints possesses numerous items 
of furniture and sacred art, protected as historical monuments : paintings, baroque 
altarpiece, gothic stalls and magnificent medieval pieces from the religious treasury. 
Discover what was once the powerful Abbey of Entremont during the guided tours 
organized throughout the year. Don’t miss the adjoining Museum of the Middle Ages, a 
complementary and very interesting visit!

Le prieuré de Contamine-sur-Arve, supposé nécropole des Sires de Faucigny, site 
Clunisien, est fondé en 1083 par Guy de Faucigny, évêque de la ville de Genève.  Reste 
aujourd’hui l’église du prieuré, appelée Église Sainte-Foy construite par l’architecte 
Jacques de Saint- Georges, où des éléments d’architecture anglaise sont appliqués pour 
la première fois en Savoie. Elle a été classée en 1909 au titre des monuments historiques 
des bâtiments de France. Visites sur demande.

The priory of Contamine-sur-Arve, supposed to be the necropolis of the sires of Faucigny, 
a Cluniac site, was founded in 1083 by Guy de Faucigny, bishop of Geneva.  It remains 
today the church of the priory, called Sainte-Foy church, built by the architect Jacques 
de Saint-Georges, where elements of English architecture are applied for the first time 
in Savoy. It was classified in 1909 as a historical monument of the buildings of France.
Visit on demand.

Situé sur une butte au pied du Môle, il fût construit au XIIIe   .yngicuaF ed seris sel rap elcèis 
Ce château marque la naissance de Bonneville et reste l’un de ses plus remarquables 
monuments. Il est le seul exemple subsistant de l’architecture militaire savoyarde du Moyen 
Âge en Pays de Savoie. Depuis 2013, après une vingtaine d’années de fermeture au public, des 
travaux de restauration d’envergure ont commencé donnant une seconde jeunesse à cet édifice. 
Il est animé chaque été : visites guidées, contées, théâtralisées, concerts, et ateliers pour les 
enfants. Retrouvez les dates d’ouverture et la programmation à Faucigny Glières Tourisme. 

Located on a hillock at the foot of the Môle, it was built in the 13th century by the Sires of 
Faucigny.  This castle marks the birth of Bonneville and remains one of its most remarkable 
monuments. It is the only remaining example of medieval Savoyard military architecture in the 
Savoy region. Since 2013, after twenty years of closure to the public, major restoration work 
has begun, giving a second youth to this building. It is animated every summer: guided tours, 
storytelling, theatrical, concerts, medieval workshops for children.

Au-dessus du village de Brison, le Plateau de Solaison est situé à 1500 m d’altitude en 
pleine nature, blotti entre la Pointe d’Andey et les Rochers de Leschaux.
Il devient un terrain d’alpages l’été et un domaine nordique l’hiver ! Dans un cadre sauvage 
et préservé, « Solaison » décline une large variété d’activités à travers les saisons : ski 
de fond, biathlon, ski alpin, raquettes, luge en hiver puis randonnée, vélo, et parcours 
d’orientation en été.

Above the village of Brison, the Plateau de Solaison is located at an altitude of 1500 m in 
the middle of nature, nestled between the Pointe d’Andey and the Rochers de Leschaux.
It becomes a mountain pasture in summer and a Nordic domain in winter!In a wild and 
preserved setting, «Solaison» offers a wide variety of activities throughout the seasons: 
cross-country skiing, biathlon, downhill skiing, snowshoeing, sledding in winter and 
hiking, biking and orienteering in summer.

Plateau des Glières

Le Môle

Vignoble d’Ayze

Prieuré de Contamine-sur-Arve

Église Abbatiale d’Entremont

Lac de Lessy

Plateau de Solaison

Château des Sires de Faucigny

01

04

07 08

05 06

02 03

VIVONS ENSEMBLE NOTRE TERRITOIRE
GRANDEUR NATURE

Envie de panoramas ? De vues à 360° ?
De découvrir un terroir unique ?

Envie de prendre une pause dans une nature
préservée à ciel ouvert ?

Découvrez avec cette carte
les incontournables de Faucigny-Glières,
une destination authentique et 4 saisons !

DEVENEZ AMBASSADEUR/DRICE
DE NOTRE TERRITOIRE

Rejoignez-nous sur les réseaux sociaux
et suivez toute notre actualité au �l des saisons.

Identifiez/tagguez-nous sur vos plus belles photos
du territoire avec le #faucignyglierestourisme

Faucigny-Glières
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